utpadayati

boils and abscesses, or boils and abscesses due to the (above-
described) omens; but Tib., if I understand it, fails to
interpret the word. Senart, Mv ii.549, note on 1i.279.20,
assumes this mg. also in purvotpada-sampanno bodhisattvo,
which however seems to me to mean simply perfect in
(or, as a result of) previous births; so agrotpada-sampanno
1i.279.21; and cf. ii.259.12 1I., also of bodhisattvas, plrvot-
pada-sampanno ... kalyanotpada® agrotpada® jyesthot-
pada® sresthotpada® pranidhi-piirvotpada®; a very similar
list 11.291.12 fi. If T am right, utpdda here has its normal
Skt. mg; (3) calamity (due to bad omens; development
of 2): °dam apadyeyur MPS 31.63 (otherwise Waldschmidt).

utpadayati, with object citta, samjia, manasikéra,
or the like, produces an inltention, resolution (cf. cittot-
pada): cittam, Mv 1.38.10; 80.4 (to become a Buddha);
iii.138.8; Kv 12.16; 27.12 (read -cittam utpadayanti);
59.20; ppp., sprhacittam utpaditam abhuat SP 101.5;
manasikdram, SP 72.15, duhkhamanasikarasamjfiam, SP
78.5; bhuatasamjfiam, Vaj 22.10, 18.

utpadika, adj. (cf. also cittotpadika), productive:
Kv 80.6 prajimandalasyotpadikah (klesah).

utpika, v.l. for utphika, q.v.

utpinda, nt., condiment, relish (going with food):
Mvy 5765. So, apparently, Chin. and Jap., also BR,
Zuspeise; Tib. sbags pa, or nos pa, which are not clear
to me.

(utprasayati, mocks; rare in Skt., see pw 7.386 s.v.
root as plus ut-pra; but cf. Skt. utprdsa, utprasana:
Divy 17.11 (prose) tvam apy asmikam utprasayasi; Siks
266.10 utprasyaminasya, pres. pple. pass., of one thal
is mocked.) .

utplava, m. (cf. Pali uplavati, uppilavati; and see
the foll. items), joy: Mvy 7693 (Mironov utyavah, clearly
nonsense; Tib. dgah yal yal, extreme joy (?); Chin. and
Jap. joy); Siks/ 183.6 manasa utplaval, in a list of syno-
nyms for joy and gladness.

utplava (m.; = Pali ubbilapa, v.l. uppilava, ‘which
is probably the correct reading,’ PTSD; cf. prec. and next
three), joy: Siks 126.12 mana-utplava-kari (vac).

utplavaka, adj. (to utplavayati, q.v.), deceiving:
Bbh 23.2 paresam utplavakam vicitrabhutagunakhyanam.

utplivana (nt.) and °na (connected with utplava,
utplava, qg.v.), joy: Dbh 12.9 priti-bahula utpliavana-
bahula; 24.16 manautpldvana-kari manahprahladanakari.

utplavayati (cf. utplavaka; in this sense seems un-
recorded except in BHS; perhaps caus. to Pali uplavati,
uppilavati, rejoices [cf. utplava, utpldava, and prec.],
caus. makes happy [for insufficiert reasons], so wheedles;
or else belongs to Pali uplépeti, immerses, ducks in water,
and so fricks, gets the beltter of), seduces, leads astray: SP
111.1 (vs) yathipi balah puruso bhaveta utplavito bilaja-
nena santah, in parable of the prodigal son; Kern seduced,
confirmed by Tib. bslus.

? utpharati (cf. Skt. utphalati, recorded in this
sense, pw), jumps up: Mv ii.249.16 (prose) (tato vianaro
tasya $uéumirasya) grivato utpharitva (so, or usphar®,
mss.; Senart upphdr®; but not causative; prob. read
utpharitva, or upphar®?) tam udumbaram prakranto.

utphiki, Mvy 9542 (so Mironov), or utpika (m. or
nt.?), 9541 (and v.l. Mironov), n. of a disease; Tib. either
glo bahi (of the lungs), or mgohi (of the head), glog pa (on
which see rajata; ulcer? cancer?). Chin. apparently a
disease characterized by insanity. See also uvyadha.

utsaktika, perhaps attitude of head thrown back or
held up stiffig: Mvy 8542 notsaktikayd, instr. (of monk’s
behavior); °ka-krta, one who is in that attitude, Mvy
8608. In the former, Tib. mgo mi (g)zar, with the head
not stiff or abruptly straight, so also in the latter except
that mgo, head, is lacking; Chin. acc. to Ting’s Dict.
with robe inside-oul.

1 utsanga- (-pada, or -carana), see ucchankha-,

126

utsada

2 utsanga, nt. or m. (var. ucchanga), a high number
— 100 vivahas: LV 76.20 f. utsangenotsangam, by myriads;
148.1 °gam, n. sg., cited from LV by Mvy 7961 as ucchan-
gam; but Mvy 8012 utsangah (Mironov same both times);
Tib. phan, or pan, sten = lap-top; Mv ii.421.16 (hiranya)-
suvarnasya utsangam krtva; iii.405.6 °varnasya utsanga-
¢atani dattva. Cf. mahotsanga.

utsajati (if not a misprint, MIndic for utsrjati; cf.
sajati which supports this), abandons: Gv 481.25 (vs)
utsajitva (ger.; final a m.c.) amaropamam grham.

utsada, m., and adj. (see also ucchada, °daka; =
Pali ussada, used in all mgs. here recorded), (1) elevation,
prominence, protuberance, swelling, esp. one of 7 such on
the hands, feet, shoulders, asd back of the neck of a
mahdpurnsa, constituting the 16th of the 32 laksana,
q.v. (and cf. Pali sattussada): Bbh 375.20 saptotsadakayah
(Bhvr.), saptisyotsadah kaye jatah, dvau hastayor dvau
padayoh dvav amsayor eko grivayam; cf. the list Gv
400.9-11, ...two amsakatayoh, one prsthato griviyam;
Mv i.226.19 utsadah, subst.; in Bhvr. cpd. saptotsadah
Gv 400.8; Mvy 250; LV 105.18; 430.18; °dam; acc., Gv
128.1;. saptotsadanga RP 47.9; and in other lists of
laksana, q.v.; (2) addition, supplement, in connection or
composition with naraka, hell, one of the 16 supplementary
hells which belong to each major hell (mahénaraka; =
Pali ussada-niraya,. not well defined PTSD): Mv i.5.1
astasu mahanarakesu pratyeka-sodasotsadesu; 1.7.3 kuna-
pato muktd (n. pl.) narakotsada (abl. sg.); i.8.12 astasu
mahinarakesu sodaéotsadesu, and i.244.19 same; i.9.11
pratyekasodasotsada; iii.454.10 (asta mah#naraka .. .)
pratyekam sodasotsada; (3) adj., abundant, and n. abun-
dance (distinction between the two often not clear; gener-
ally used in prior or posterior part of cpds. where either
could be assumed); certainly adj. in Bbh 379.19 prabhiite-
notsadena visadenannapanena (3 synonymous adj., see
visada); Divy 646.16 utsadannapino bhavati, has abundant
food and drink; MSV 1.36.18 naty-utsadamamsa tanugatri,
of not excessive flesh, slender-bodied; KP 111.2 (prose)
utsada-péatracivaradhiaranataya (an [dkasa-] -paligodha,
q.v., for an ascetic); 111.5 (vs) tatotsadam civarapatra-
dhiranam (Tib. lhag par, surpassing, modifying dharanam);
Siks 56.6 yadi . .. 1abha utsado bhavet, if the profit should
be abundant (but Bendall and Rouse, should amount to a
surplus); doubtless subst. in Gv 495.16 (bodhicittam. ..)
utsadabhiitam aksayajfianataya, if is an abundant store . . .;
but 2d ed. utsa-bhiitam, spring, source; in most of the
rest adj. seems simpler, but subst. possible: Mv i.319.21
(vs) utsada-praptam (here perhaps better subst., attained
to abundance, sc. of creatures, viz. of the followers of Mara,
as following mardna kotl ... shows; not reduction of
utsadakugalapraptam with Senart 1.372 note); utsada-
kuéala-samcayo Mv 1.249.18; 251.12; ii.177.14; abstract
in -tva, Siks 248.5 (yasya, sc. tejodhatoh) cotsadatvij
jvarito jvarita iti samkhyam gacchati, and thru the abun-
dance of which a feverish man comes to be called feverish;
Siks 107.1 (vs) pradosa vardhenti vitarka utsada (adj.
with vitarka, or subst. in comp. with it? Bendall and
Rouse the latter, but text prints as two words!); Bbh
252.16 kasayotsada-kala-tam, condition of time abundant
in kasdya; 16-17 niskasdyanutsadakasdya-kala-tam (...
free from, or not abundant in, kasdya); Mv 1.61,3—4 (sattva.. )
utsadalold (so Senart em., mss, all corrupt; but read
°lobha, proved by Vism.) utsadadosad utsadamoha, cf.
Pali Vism. i.103.19 (sattd...) lobhussada dosussadi
mohussada, having abundant (Pali, abundant in, or having
abundance of) lobha, dosa, moha; SP 170.1 (vs) apaya-
bhimis (so all Nep. mss.) tada utsadisi, the stages of
misfortune were then superabundant; LV 276.21 utsada-
manimuktivaidaryasankhasilapravadarajatajatariipyam
(? v.l. °ripam; sc. lokadhatum); RP 35.11 (vs) asamyatd
uddhata unnata$§ ca, agauravi ménina labha-utsada



